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Aviso de inicio de um reexame da caducidade das medidas de compensagio aplicdveis as
importagdes de determinado tipo de poli(tereftalato de etileno) origindrio da India

(2012/C 55/05)

Na sequéncia da publicagdo de um aviso de caducidade iminen-
te (') das medidas de compensagdo em vigor aplicdveis as im-
portagdes de determinado tipo de poli(tereftalato de etileno)
origindrio da Reptiblica Popular da China («pais em causa»), a
Comissio Europeia («Comissdo») recebeu um pedido de reexame
nos termos do artigo 18.° do Regulamento (CE) n.° 597/2009
do Conselho, de 11 de junho de 2009, relativo a defesa contra
as importacdes que sdo objeto de subvengdes de paises ndo
membros da Comunidade Europeia (3) («regulamento de base»).

1. Pedido de reexame

O pedido foi apresentado em 25 de novembro de 2011 pelo
Polyethylene Terephthalate Committee of Plastics Europe («requeren-
te»), em nome de produtores que representam uma parte im-
portante, neste caso mais de 50 %, da producdo da Unido de
determinado tipo de poli(tereftalato de etileno).

2. Produto objeto de reexame

O produto objeto de reexame é o poli(tereftalato de etileno)
com um indice de viscosidade de, pelo menos, 78 ml/g, se-
gundo a norma ISO 1628-5, atualmente classificado no cédigo
NC 3907 60 20 e origindrio da India (cproduto objeto de ree-
Xamen).

3. Medidas em vigor

As medidas atualmente em vigor assumem a forma de um
direito de compensacio definitivo instituido pelo Regulamento
(CE) n.° 193/2007 do Conselho (3).

4. Motivos do reexame da caducidade

O requerente apresentou elementos de prova suficientes de que
a caducidade das medidas resultard provavelmente na continua-
¢do ou reincidéncia das subven¢des e do prejuizo.

Em primeiro lugar, o requerente alega que os produtores do
produto objeto de reexame beneficiaram e continuardo a bene-
ficiar de uma série de subvengdes concedidas pelo Governo da
India. As alegadas subvengdes consistem em vantagens para
inddstrias estabelecidas em zonas industriais de exportacdo ou
unidades orientadas para a exportacdo; no regime de autoriza-
¢do prévia; no regime de créditos sobre os direitos de importa-
¢do; no regime aplicdvel aos bens de equipamento para a pro-
mocio da exportagdo; no regime de créditos a exportagio; no
focus market scheme; no focus product scheme; no regime de incen-
tivo ao investimento de capitais do Governo de Gujarat; no
regime de incentivos fiscais aplicdveis as vendas de Gujarat;
no regime de isencdo da taxa sobre a eletricidade de Gujarat
e no regime de incentivos do Estado de Bengala Ocidental. O
montante total estimado das subvencdes ¢ significativo.

O requerente alega que os referidos regimes constituem subven-
¢des, dado que implicam uma contribuigdo financeira do Go-
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verno da India ou de outros governos regionais e conferem uma
vantagem aos beneficidrios, ou seja, aos produtores-exportado-
res de determinado tipo de poli(tereftalato de etileno). Alega-se
que as referidas subvengdes estio subordinadas aos resultados
de exportacdo, e que, por este ou por outros motivos, tém
cardter especifico e sdo passiveis de medidas de compensacio.

Além disso, o requerente forneceu elementos de prova de que as
importacdes do produto objeto de reexame provenientes da
India aumentaram globalmente tanto em termos absolutos
como em termos de parte de mercado.

Em segundo lugar, o pedido baseia-se no facto de a caducidade
das medidas poder provocar uma reincidéncia do prejuizo para
a inddstria da Unido, devido a continuacio das importacdes
objeto de subveng¢des do produto objeto de reexame prove-
niente da India. Os elementos de prova prima facie fornecidos
pelo requerente mostram que os volumes e os pregos do pro-
duto objeto de reexame importado irdo provavelmente conti-
nuara, entre outras consequéncias, a exercer um impacto nega-
tivo no nivel de pregos praticados pela inddstria da Unido, com
graves repercussdes nos resultados globais da inddstria da
Unido.

Por dltimo, o requerente alega que a eliminagdo do prejuizo se
deveu sobretudo a existéncia das medidas e que, se estas vierem
a caducar, a eventual continuagdo das importacdes significativas
objeto de subvengdes origindrias do pais em causa conduzird
provavelmente a reincidéncia do prejuizo para a inddstria da
Unido.

5. Procedimento

Tendo determinado, ap6s consulta do Comité Consultivo, que
existem elementos de prova suficientes que justificam o inicio
de um reexame da caducidade, a Comissdo d4 inicio a um ree-
xame em conformidade com o artigo 18.° do regulamento de
base.

O inquérito determinard se ¢ ou ndo provavel que a caducidade
das medidas conduza a continuacio das subvengdes e a reinci-
déncia do prejuizo.

5.1. Procedimento para a determinagdo da probabilidade de
uma continuacdo das subvengoes

5.1.1. Inquérito aos produtores-exportadores

Os produtores-exportadores (¥) do produto objeto de reexame
do pais em causa sdo convidados a participar no presente in-
quérito de reexame.

() Entende-se por produtor-exportador uma empresa no pafs em causa
que produz e exporta o produto objeto de inquérito para o mercado
da Unido, quer diretamente quer por intermédio de terceiros, in-
cluindo todas as empresas coligadas envolvidas na producdo, na
venda no mercado interno ou na exportagdo do produto em causa.
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Tendo em conta o niimero potencialmente elevado de produ-
tores-exportadores na India envolvidos neste processo e a fim
de completar o inquérito nos prazos regulamentares, a Comis-
sdo pode limitar a um niimero razodvel os produtores-exporta-
dores objeto de inquérito, mediante a sele¢gdo de uma amostra
(este processo ¢ igualmente referido como «amostragem»). A
amostragem serd realizada em conformidade com o
artigo 27.° do regulamento de base.

A fim de permitir a Comissio decidir se a amostragem ¢ ne-
cessaria e, em caso afirmativo, selecionar uma amostra, todos os
produtores-exportadores ou representantes que ajam em seu
nome sio convidados a dar-se a conhecer & Comissdo. Para
tal, as partes terdo um prazo de 15 dias a contar da data de
publicagdo do presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia,
salvo especificagdo em contrdrio, devendo fornecer a Comissdo
informacdes sobre a(s) sua(s) empresa(s), como requerido na
anexo A do presente aviso.

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias para a
selecio da amostra dos produtores-exportadores, a Comissdo
contactard igualmente as autoridades da India e poderd contac-
tar quaisquer associagdes de produtores-exportadores conheci-

das.

Todas as partes interessadas que pretendam apresentar quaisquer
outras informagdes pertinentes sobre a sele¢do da amostra, com
exclusio das informacdes acima solicitadas, devem fazé-lo no
prazo de 21 dias a contar da publicacio do presente aviso no
Jornal Oficial da Unido Europeia, salvo especificacio em contrario.

Se for necessdria uma amostra, os produtores-exportadores po-
derdo ser selecionados com base no volume mais representativo
de exportacdes do produtos objeto de reexame para a Unido
sobre o qual possa razoavelmente incidir o inquérito no prazo
disponivel. A Comissdo notificard todos os produtores-exporta-
dores conhecidos, as autoridades do pals em causa e as asso-
ciagdes de produtores-exportadores, através das autoridades do
pais em causa, quando adequado, de quais as empresas selecio-
nadas para a amostra.

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias para o
inquérito relativamente aos produtores-exportadores, a Comis-
sdo enviard questiondrios aos produtores-exportadores selecio-
nados para a amostra, a todas as associacdes de produtores-
-exportadores conhecidas e as autoridades do pais em causa.

Todos os produtores-exportadores selecionados para a amostra
terdo de apresentar um questiondrio preenchido no prazo de 37
dias a contar da data de notificacdo da selecio da amostra, salvo
especificacdo em contrario.

O questiondrio deverd conter informagdo, nomeadamente, sobre
a estrutura da(s) empresa(s) dos produtores-exportadores, as ati-
vidades da(s) empresa(s) relativas ao produto objeto de reexame,
o custo de produgio, as vendas do produto objeto de reexame
no mercado interno do pais em causa e as vendas do produto
objeto de reexame na Unido.

As empresas que tenham concordado com uma eventual inclu-
sdo na amostra mas que ndo tenham sido selecionadas para a
amostra serdo consideradas como colaborantes («produtores-ex-
portadores colaborantes ndo incluidos na amostray).

5.1.2. Inquérito aos importadores independentes (") (?)

Os importadores independentes do produto objeto de reexame
da India para a Unido sdo convidados a participar no presente
inquérito de reexame.

Tendo em conta o niimero potencialmente elevado de impor-
tadores independentes envolvidos neste processo e a fim de
completar o inquérito nos prazos regulamentares, a Comissao
pode limitar a um niimero razodvel os importadores indepen-
dentes objeto de inquérito, mediante a sele¢do de uma amostra
(este processo ¢ igualmente referido como «amostragem»). A
amostragem serd realizada em conformidade com o
artigo 27.° do regulamento de base.

A fim de permitir a Comissdo decidir se a amostragem ¢ ne-
cessdria e, em caso afirmativo, selecionar uma amostra, todos os
importadores independentes ou representantes que ajam em seu
nome sdo convidados a dar-se a conhecer a Comissdo. Para tal,
as partes terdo um prazo de 15 dias a contar da data de pu-
blicagdo do presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia,
salvo especificagdo em contririo, devendo fornecer & Comissdo
informacdes sobre a(s) sua(s) empresa(s), como requerido no
anexo B do presente aviso.

A fim de obter as informacdes que considera necessdrias para a
selecdo da amostra dos importadores independentes, a Comis-
sdo poderd igualmente contactar as associagdes de importadores
conhecidas.

Todas as partes interessadas que pretendam apresentar quaisquer
outras informagdes pertinentes sobre a sele¢do da amostra, com
exclusdo das informacdes acima solicitadas, devem fazé-lo no
prazo de 21 dias a contar da publicagdo do presente aviso no
Jornal Oficial da Unido Europeia, salvo especificagdo em contrrio.

() A amostra apenas pode incluir importadores ndo coligados com
produtores-exportadores. Os importadores coligados com produto-
res-exportadores tém de preencher o anexo 1 do questionario para
esses produtores-exportadores. Nos termos do artigo 143.° do Re-
gulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comissdo que fixa determinadas
disposi¢oes de aplicagdo do Codigo Aduaneiro Comunitdrio, as pes-
soas sdo consideradas coligadas nos seguintes casos: a) se uma fizer
parte da dire¢do ou do conselho de administragio da empresa da
outra e reciprocamente; b) se tiverem juridicamente a qualidade de
associados; ¢) se uma for o empregador da outra; d) se uma possuir,
controlar ou detiver direta ou indiretamente 5 % ou mais das a¢des
ou parte emitidas com direito de voto em ambas; e) se uma delas
controlar a outra direta ou indiretamente; f) se ambas forem direta
ou indiretamente controladas por uma terceira pessoa; g) se, em
conjunto, controlarem direta ou indiretamente uma terceira pessoa;
ou h) se forem membros da mesma familia. As pessoas sé sdo
consideradas membros da mesma familia, se estiverem ligadas por
uma das seguintes relagdes: i) conjuge, ii) ascendentes e descendentes
no primeiro grau da linha reta, iii) irmdos e irmas (germanos, con-
sanguineos ou uterinos), iv) ascendentes e descendentes no segundo
grau da linha reta, v) tios ou tias e sobrinhos ou sobrinhas, vi)
sogros e genro ou nora, vii) cunhados e cunhadas (JO L 253 de
11.10.1993, p. 1). Neste contexto, «pessoa» refere-se a qualquer
pessoa singular ou coletiva.

(®) Os dados fornecidos por importadores independentes podem tam-
bém ser utilizados em relacdo a outros aspetos do presente inquérito
que ndo a determinacdo do dumping.
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Se for necessdria uma amostra, os importadores poderdo ser
selecionados com base no volume mais representativo de ven-
das do produto objeto de reexame na Unido sobre o qual possa
razoavelmente incidir o inquérito no prazo disponivel. A Co-
missdo notificard todos os importadores independentes e asso-
ciacdes de importadores conhecidos das empresas selecionadas
para a amostra.

A fim de obter as informagdes que considera necessarias para o
inquérito, a Comissdo enviard questiondrios aos importadores
independentes incluidos na amostra e a todas as associagdes
de importadores conhecidas. Estas partes devem apresentar
um questiondrio preenchido no prazo de 37 dias a contar da
data de notificagdo da sele¢do da amostra, salvo especificacdo
em contrario.

O questiondrio conterd informacio, nomeadamente, sobre a
estrutura da(s) sua(s) empresa(s), as atividades da(s) empresa(s)
em relacdo ao produto objeto de reexame e as vendas do pro-
duto objeto de reexame.

5.2. Procedimento para a determinacio da probabilidade de
reincidéncia do prejuizo e o inquérito aos produtores da
Unido

A fim de se estabelecer se existe uma probabilidade de reinci-
déncia do prejuizo para a inddstria da Unido, os produtores da
Unido do produto objeto de reexame sdo convidados a partici-
par no presente inquérito de reexame.

Tendo em conta o nimero elevado de produtores da Unido
envolvidos no presente processo e a fim de completar o inqué-
rito nos prazos regulamentares, a Comissdo decidiu limitar a um
niimero razodvel os produtores da Unido objeto de inquérito,
mediante a selecio de uma amostra (este processo é igualmente
referido como «amostragem»). A amostragem ¢ realizada em
conformidade com o artigo 27.° do regulamento de base.

A Comissdo selecionou provisoriamente uma amostra de pro-
dutores da Unido. Os pormenores constam do dossié e poderdo
ser consultados pelas partes interessadas. Convidam-se as partes
interessadas a consultar o dossié (contactando a Comissdo atra-
vés dos dados de contacto facultados no ponto 5.6 infra). Ou-
tros produtores da Unido ou representantes que ajam em seu
nome que considerem que existem motivos para serem inclui-
dos na amostra devem contactar a Comissdo no prazo de 15
dias a contar da data de publicagdo do presente aviso no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Todas as partes interessadas que pretendam apresentar quaisquer
outras informagdes pertinentes sobre a selecio da amostra de-
vem fazé-lo no prazo de 21 dias a contar da publicagio do
presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia, salvo especi-
ficagdo em contrdrio.

A Comissdo notificard todos os produtores efou associacdes de
produtores da Unido conhecidos das empresas finalmente sele-
cionadas para a amostra.

A fim de obter as informagdes que considera necessdrias para o
inquérito de reexame, a Comissio enviard questiondrios aos
produtores da Unido incluidos na amostra e a todas as associa-
¢des de produtores da Unido conhecidas. Estas partes devem

apresentar um questiondrio preenchido no prazo de 37 dias a
contar da data de notificagdo da sele¢io da amostra, salvo es-
pecificagdo em contrério.

O questiondrio conterd informag?lo, nomeadamente, sobre a
estrutura da(s) sua(s) empresa(s), a situagdo financeira da(s) em-
presa(s), as atividades da(s) empresa(s) em relacio ao produto
objeto de reexame, o custo da producio e as vendas do produto
objeto de reexame.

5.3. Procedimento para a avaliacdo do interesse da Unido

No caso de se confirmar a continuagio da subvencgdo e a re-
corréncia do prejuizo, serd tomada uma decisdo, nos termos do
artigo 31.° do regulamento de base, sobre se a manutencdo das
medidas antissubvencdes ndo serd contriria ao interesse da
Unido. Os produtores da Unido, os importadores e suas asso-
ciages representativas, os utilizadores e suas organizagdes re-
presentativas e as organizagdes de consumidores representativas
sdo convidados a dar-se a conhecer no prazo de 15 dias a
contar da data de publicagdo do presente aviso no Jornal Oficial
da Unido Europeia, salvo especificacdo em contrdrio. Para pode-
rem participar no inquérito, as organizagdes de consumidores
representativas tém de demonstrar, no mesmo prazo, que existe
uma ligacdo objetiva entre as suas atividades e o produto objeto
de reexame.

As partes que se deem a conhecer no prazo acima referido
podem fornecer a Comissdo informagdes sobre o interesse da
Unido, no prazo de 37 dias a contar da data de publicacio do
presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia, salvo especi-
ficagdo em contrério. Essas informagdes poderdo ser facultadas
em formato livre ou mediante o preenchimento de um questio-
ndrio preparado pela Comissdo. Em qualquer dos casos, as in-
formagdes apresentadas em conformidade com o artigo 31.°
serdo tomadas em consideracio unicamente se forem corrobo-
radas por elementos de prova concretos no momento da sua
apresentagdo.

5.4. Outras observagbes por escrito

Nos termos do disposto no presente aviso, convidam-se todas
as partes interessadas a apresentar os seus pontos de vista, a
facultar informagdes e a fornecer elementos de prova de apoio.
As informacdes e os elementos de prova de apoio devem ser
recebidos pela Comissdo no prazo de 37 dias a contar da data
da publicagdo do presente aviso no Jornal Oficial da Unido Eu-
ropeia, salvo especificagdo em contrério.

5.5. Possibilidade de solicitar uma audicdo aos servios da
Comissdo

Todas as partes interessadas podem solicitar uma audi¢do aos
servicos de inquérito da Comissdo. Os pedidos de audigio de-
vem ser apresentados por escrito e especificar as razdes que 0s
justificam. Para as audigbes sobre questdes relacionadas com a
fase inicial do inquérito, o pedido deve ser apresentado no
prazo de 15 dias a contar da data de publicagio do presente
aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia. Apds essa data, os
pedidos de audigdo terdo de ser apresentados nos prazos espe-
cificos fixados pela Comissdo no ambito da sua comunicagio
com as partes.
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5.6. Instrugbes para apresentacdo de observagdes por escrito e
para envio de questiondrios preenchidos e demais corres-
pondéncia

Todas as observagdes por escrito, nomeadamente as informa-
¢des solicitadas no presente aviso, os questiondrios preenchidos
e demais correspondéncia enviados pelas partes interessadas a
titulo confidencial, devem conter a mengdo «Divulgagdo restri-
ta» (V).

Nos termos do artigo 29.° n.° 2, do regulamento de base, a
documentagdo enviada pelas partes interessadas com a indica¢io
«Divulgacdo restrita» deve ser acompanhada de um resumo nédo
confidencial, com a menc¢do aposta «Para consulta pelas partes
interessadas». Esses resumos devem ser suficientemente porme-
norizados para permitir compreender de forma adequada o
essencial das informagdes comunicadas a titulo confidencial.
Se uma parte interessada que preste informacdes confidenciais
ndo apresentar um resumo ndo confidencial das mesmas no
formato e com a qualidade exigidos, essas informagdes podem
ndo ser tidas em consideragio.

Quaisquer observacdes e pedidos das partes interessadas devem
ser apresentados em formato eletrénico (as observagdes ndo
confidenciais por correio eletrénico e as confidenciais por CD-
-R/DVD) e indicar nome, endereco, correio eletrénico e niimeros
de telefone e de fax da parte interessada. No entanto, quaisquer
procuragdes e certificados assinados que acompanhem as res-
postas ao questiondrio ou quaisquer atualizagdes das mesmas
devem ser apresentados em papel, ou seja, por correio ou em
mdo, no endereco abaixo indicado. Nos termos do artigo 28.°,
n.° 2, do regulamento de base, se uma parte interessada nio
puder apresentar as observagdes e os pedidos em formato ele-
trénico, deve informar desse facto imediatamente a Comissao.
Para mais informacdes relativamente a correspondéncia com a
Comissdo, as partes interessadas podem consultar a pdgina In-
ternet pertinente no sitio Internet da Dire¢io-Geral do Comér-
cio: http:/[ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence

Endereco da Comissdo para o envio de correspondéncia:

Comissdo Europeia
Direcio-Geral do Comércio
Direcao H

Gabinete: N105 04/092
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22985353

Enderego eletrénico: TRADE-R550-PET-A@ec.europa.eu
(a usar por produtores-exportadores, importadores coli-
gados, associacdes e representantes da India: tanto a
nivel do Governo central como regional)

TRADE-R550-PET-B@ec.europa.eu
(a usar por produtores da Unido, importadores coliga-
dos, utilizadores, consumidores e associacdes na Unido)

() Por documento «restrito» entende-se um documento que é conside-
rado confidencial ao abrigo do artigo 19.° do Regulamento (CE)
n.° 1225/2009 do Conselho (JO L 343 de 22.12.2009, p. 51) e
do artigo 6.° do Acordo da OMC sobre a aplicacdo do artigo VI do
GATT de 1994 (Acordo Antidumping). E também protegido ao
abrigo do disposto no artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 145
de 31.5.2001, p. 43).

6. Ndo colaboracio

Caso uma parte interessada recuse o acesso as informacdes
necessdrias, ndo as faculte no prazo estabelecido ou impeca
de forma significativa a realizacdo do inquérito, podem ser
estabelecidas conclusdes provisérias ou definitivas, positivas ou
negativas, com base nos dados disponiveis, em conformidade
com o artigo 28.° do regulamento de base.

Quando se verificar que uma parte interessada prestou informa-
¢Oes falsas ou errdneas, tais informacdes poderdo ndo ser tidas
em conta, podendo ser utilizados os dados disponiveis.

Se uma parte interessada ndo colaborar ou colaborar apenas
parcialmente e, por conseguinte, as conclusdes se basearem
nos dados disponiveis, em conformidade com o artigo 28.°
do regulamento de base, o resultado poderd ser-lhe menos fa-
vordvel do que se tivesse colaborado.

7. Conselheiro Auditor

As partes interessadas podem solicitar a interven¢do do Conse-
lheiro Auditor da Diregdo-Geral do Comércio. Este atua como
uma interface entre as partes interessadas e os servicos de in-
quérito da Comissdo. Examina os pedidos de acesso ao dossié,
os diferendos sobre a confidencialidade dos documentos, os
pedidos de prorrogacio de prazos e os pedidos de audigdo
por parte de terceiros. O Conselheiro Auditor pode realizar
uma audicdo com uma dnica parte interessada e atuar como
mediador para garantir o pleno exercicio dos direitos de defesa
das partes interessadas.

Os pedidos de audicio com o Conselheiro Auditor devem ser
apresentados por escrito e especificar as razdes que os justifi-
cam. Para as audigdes sobre questdes relacionadas com a fase
inicial do inquérito, o pedido deve ser apresentado no prazo de
15 dias a contar da data de publicagdo do presente aviso no
Jornal Oficial da Unido Europeia. Apds essa data, os pedidos de
audicdo terdo de ser apresentados nos prazos especificos fixados
pela Comissdo no ambito da sua comunicagio com as partes.

O Conselheiro Auditor proporcionard igualmente as partes in-
teressadas a oportunidade de realizar uma audigdo, de forma a
que possam ser confrontados pontos de vista opostos e contes-
tados os argumentos sobre questdes relacionadas, entre outros
aspetos, com a probabilidade de continuacdo da subvencdo e de
reincidéncia do prejuizo e o interesse da Unido.

Para mais informagdes e contactos, as partes interessadas podem
consultar as pédginas Internet do Conselheiro Auditor no sitio
Internet da Diregdo-Geral do Comércio: http://ec.europa.eu/
[trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm

8. Possibilidade de pedir um reexame ao abrigo do
artigo 19.° do regulamento de base

Uma vez que o presente reexame da caducidade ¢é iniciado em
conformidade com o artigo 18.° do regulamento de base, os
seus resultados ndo implicardo uma alteragdo do nivel das me-
didas em vigor, mas, em conformidade com o artigo 22.°, n.° 3,
do regulamento de base, a revogacdo ou manutengdo das me-
didas.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
mailto:TRADE-R550-PET-A@ec.europa.eu
mailto:TRADE-R550-PET-B@ec.europa.eu
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm
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Se qualquer parte interessada considerar que se justifica um reexame do nivel das medidas de forma a
eventualmente o alterar (isto é, aumentar ou baixar o nivel), essa parte pode pedir um reexame em
conformidade com o artigo 19.° do regulamento de base.

As partes que desejarem solicitar tal reexame, a efetuar independentemente do reexame da caducidade
referido no presente aviso, podem contactar a Comissdo no endereco atrds indicado.

9. Calendério do inquérito

Em conformidade com o artigo 22.°, n.° 1, do regulamento de base, o inquérito serd concluido no prazo de
15 meses a contar da data de publicagio do presente aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia.

10. Tratamento de dados pessoais

Quaisquer dados pessoais recolhidos no presente inquérito serdo tratados em conformidade com o Regu-
lamento (CE) n.° 45/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a protecdo das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgdos comunitdrios e a livre
circulagdo desses dados (1).

() JO L 8 de 12.1.2001, p. 1.
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ANEXO A
O Verséo restrita (1)
O Verséo para consulta pelas partes interessadas

(assinalar com uma cruz a caixa correspondente)

PROCESSO ANTISSUBVENGCOES RELATIVO AS IMPO’RTAGOES’DE CERTOS POLI (TEREFTALATOS DE ETILENO)
ORIGINARIOS DA INDIA

INFORMAGAO PARA A SELEGAO DA AMOSTRA DOS PRODUTORES-EXPORTADORES NA (NDIA

O presente formulario destina-se a ajudar os produtores-exportadores da India a fornecer as informagées relativas a
amostragem requeridas no ponto 5.1.1 do aviso de inicio.

A Verséo «restrita» e a Versé@o «para consulta pelas partes interessadas» devem ser reenviadas a Comisséo, tal como
previsto no aviso de inicio.

1. IDENTIDADE E COMUNICAGAQ

Fornecer os seguintes dados relativos & sua empresa:

Nome da empresa

Endereco

Pessoa de contacto

Correio eletronico

Telefone

Fax

2. VOLUME DE NEGOCIOS E DE VENDAS

Indicar o volume de negdcios na moeda de contabilidade da empresa no periodo compreendido entre 1 de janeiro de 2011
e 31 de dezembro de 2011 para vendas (vendas de exportagéo para a Unido, para cada um dos 27 Estados-Membros (2)
aplicaveis, separadamente e no total, e vendas no mercado interno) de determinado tipo de poli(tereftalato de etileno), tal
como definido no aviso de inicio, e o correspondente peso ou volume. Indicar a unidade de peso ou volume e a moeda
utilizada.

Volume

(toneladas) Valor na moeda de contabilidade

A unidade de medida utilizada neste quadro e
toneladas
Indicar a moeda utilizada neste quadro

Vendas de exportagéo para a Unigo, para cada um dos | Total:
27 Estados-Membros, separadamente e no total,
do produto objeto de reexame, fabricado pela sua | Indicar cada
empresa Estado-Mem-
bro (3)

Vendas no mercado interno do produto em causa
fabricado pela sua empresa

(1) O presents documento destina-se exclusivamente a uso interno. E protegido ao abrigo do disposto no artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43). Trata-se de um documento confidencial em
conformidade com o artigo 19.° do Regulamento (CE) n.° 1225/2009 do Conselho (JO L 343 de 22.12.2009, p. 51) e do artigo 6.° do
Acordo da OMC sobre a aplicagéo do artigo VI do GATT de 1994 (Acordo Anti-Dumping).

(3 Os 27 Estados-Membros da Unido Europeia s&o: Alemanha, Austria, Bélgica, Bulgéria, Chipre, Dinamarca, Eslovénia, Espanha, Esténia,
Finlandia, Franga, Grécia, Hungtia, Irlanda, Itélia, Leténia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Paises Baixos, Polénia, Portugal, Reiho Unido,
Republica Checa, Republica Eslovaca, Roménia e Suécia.

(3 Aditar novas linhas, se necessario.
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3. ATIVIDADES DA SUA EMPRESA E DAS EMPRESAS COLIGADAS (')

Fornecer informacgdes sobre as atividades precisas da empresa e de todas as empresas coligadas (enumeré-las e indicar
a relagdo com a sua empresa) envolvidas na produgdo e/ou venda (para exportagdo e/ou no mercado interno) do produto
objeto de reexame. Tais atividades poderdo incluir mas ndo se limitam a compra do produto objeto de reexame ou a sua
producgédo ao abrigo de acordos de subcontratagdo, bem como a transformag&o ou comercializagdo do produto objeto de
reexame, etc.

Nome da empresa e localizagéo Atividades Relagdo

4. OUTRAS INFORMAGOES

Facultar quaisquer outras informacdes pertinentes que a empresa considere Uteis para ajudar a Comissdo na selegdo da
amostra.

5. CERTIFICACAO

Ao fornecer as informagdes acima referidas, a empresa concorda com a sua eventual incluséo na amostra. Se for
selecionada para integrar a amostra, a empresa devera preencher um questionario e aceitar a realizagdo de uma visita
as suas instalagdes para verificagdo das respostas dadas. Se a empresa declarar que ndo concorda com uma eventual
inclusdo na amostra, considerar-se-a que ndo colaborou no inquérito. As conclusdes da Comisséo relativas aos produto-
res-exportadores que ndo colaboraram no inquérito baseiam-se nos dados disponiveis, pelo que o resultado podera ser
menos favoravel para essa empresa do que se tivesse colaborado.

Assinatura do funcionario autorizado:
Nome e titulo do funcionario autorizado:

Data:

(") Nos termos do artigo 143.° do Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comiss&o que fixa determinadas disposicées de aplicagdo do Cédigo
Aduaneiro Comunitdrio, as pessoas séo consideradas coligadas nos seguintes casos: a) se uma fizer parte da dire¢do ou do conselho de
administragdo da empresa da outra e reciprocamente; b) se tiverem juridicamente a qualidade de associados; ¢) se uma for o empregador
da outra; d) se uma possuir, controlar ou detiver direta ou indiretamente 5 % ou mais das agdes ou parte emitidas com direito de voto em
ambas; e) se uma delas controlar a outra direta ou indiretamente; f) se ambas forem direta ou indiretamente controladas por uma terceira
pessoa; g) se, em conjunto, controlarem direta ou indiretamente uma terceira pessoa; ou h) se forem membros da mesma familia. As
pessoas s s&@o consideradas membros da mesma familia, se estiverem ligadas por uma das seguintes relagbes: i) conjuge, ii) ascen-
dentes e descendentes no primeiro grau da linha reta, iii) irméos e irmés (germanos, consanguineos ou uterinos), iv) ascendentes e
descendentes no segundo grau da linha reta, v) tios ou tias e sobrinhos ou sobrinhas, vi) sogros e genro ou nora, vii) cunhados e cunhadas
(JO L 253 de 11.10.1993, p. 1). Neste contexto, «pessoa» refere-se a qualquer pessoa singular ou coletiva.
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ANEXO B
O Vers&o restrita (1)
O Versdo para consulta pelas partes interessadas

(assinalar com uma cruz a caixa correspondente)

PROCESSO ANTISSUBVENGOES RELATIVO AS IMPO,RTAGGES'DE CERTOS POLI (TEREFTALATOS DE ETILENO)
ORIGINARIOS DA INDIA

INFORMAGAO PARA A SELEGAO DA AMOSTRA DOS IMPORTADORES INDEPENDENTES

O presente formuldrio destina-se a ajudar os importadores independentes a fornecer as informagdes de amostragem
requeridas no ponto 5.1.2 do aviso de inicio.

A «Versdo restrita» e a «Versdo para consulta pelas partes interessadas» devem ser reenviadas a Comisséo, tal como
previsto no aviso de inicio.

1. IDENTIDADE E COMUNICAGAO

Fornecer os seguintes dados relativos a sua empresa:

Nome da empresa

Endereco

Pessoa de contacto

Correio eletrénico

Telefone

Fax

2. VOLUME DE NEGOCIOS E DE VENDAS

Indicar o volume de negdcios total, em euros (EUR) da empresa, e o volume de negdcios e o peso ou volume das
importagdes na Unigo (3) e das revendas no mercado da Unido apds importacéo da india, no periodo compreendido entre
1 de janeiro de 2011 e 31 de dezembro de 2011, de certos poli (tereftalatos de etileno), tal como definido no aviso de
inicio, e o correspondente peso ou volume. Indicar a unidade de peso ou volume utilizada.

Volume Valor em euros
(toneladas) (EUR)

A unidade de medida utilizada neste quadro é a
tonelada

Volume de negécios total da sua empresa em euros
(EUR)

Importa¢des na Unido do produto objeto de reexame

Revendas no mercado da Uni&o apds importagéo da
India do produto objeto de reexame

() O presente documento destina-se exclusivamente a uso interno. E protegido ao abrigo do disposto no artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43). Trata-se de um documento confidencial em
conformidade com o artigo 19.° do Regulamento (CE) n.° 1225/2009 do Conselho (JO L 343 de 22.12.2009, p. 51) e do artigo 6.° do
Acordo da OMC sobre a aplicagéo do artigo VI do GATT de 1994 (Acordo Anti-Dumping).

(%) Os 27 Estados-Membros da Unido Europeia s&o: Alemanha, Austria, Bélgica, Bulgéria, Chipre, Dinamarca, Eslovénia, Espanha, Esténia,
Finlandia, Franga, Grécia, Hungria, Irlanda, Itdlia, Letonia, Lituania, Luxemburgo, Malta, Paises Baixos, Polénia, Portugal, Reino Unido,
Republica Checa, Republica Eslovaca, Roménia e Suécia.
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3. ATIVIDADES DA SUA EMPRESA E DAS EMPRESAS COLIGADAS (')

Fornecer informacgdes sobre as atividades precisas da empresa e de todas as empresas coligadas (enumeré-las e indicar
a relagdo com a sua empresa) envolvidas na produgdo e/ou venda (para exportagdo e/ou no mercado interno) do produto
objeto de reexame. Tais atividades poderdo incluir mas ndo se limitam a compra do produto objeto de reexame ou a sua
producgédo ao abrigo de acordos de subcontratagdo, bem como a transformag&o ou comercializagdo do produto objeto de
reexame, etc.

Nome da empresa e localizagéo Atividades Relagdo

4. OUTRAS INFORMAGOES

Facultar quaisquer outras informacdes pertinentes que a empresa considere Uteis para ajudar a Comissdo na selegdo da
amostra.

5. CERTIFICACAO

Ao fornecer as informagdes acima referidas, a empresa concorda com a sua eventual incluséo na amostra. Se for
selecionada para integrar a amostra, a empresa devera preencher um questionario e aceitar a realizagdo de uma visita
as suas instalagdes para verificagdo das respostas dadas. Se a empresa declarar que ndo concorda com uma eventual
inclusdo na amostra, considerar-se-a que ndo colaborou no inquérito. As conclusGes da Comisséo relativas aos importa-
dores que ndo colaboraram no inquérito baseiam-se nos dados disponiveis, pelo que o resultado podera ser menos
favoravel para essa empresa do que se tivesse colaborado.

Assinatura do funcionario autorizado:
Nome e titulo do funcionario autorizado:

Data:

(") Nos termos do artigo 143.° do Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comiss&o que fixa determinadas disposicées de aplicagdo do Cédigo
Aduaneiro Comunitdrio, as pessoas sdo consideradas coligadas nos seguintes casos: a) se uma fizer parte da dire¢do ou do conselho de
administragdo da empresa da outra e reciprocamente; b) se tiverem juridicamente a qualidade de associados; ¢) se uma for o empregador
da outra; d) se uma possuir, controlar ou detiver direta ou indiretamente 5 % ou mais das agdes ou parte emitidas com direito de voto em
ambas; e) se uma delas controlar a outra direta ou indiretamente; f) se ambas forem direta ou indiretamente controladas por uma terceira
pessoa; g) se, em conjunto, controlarem direta ou indiretamente uma terceira pessoa; ou h) se forem membros da mesma familia. As
pessoas s s&@o consideradas membros da mesma familia, se estiverem ligadas por uma das seguintes relagbes: i) conjuge, ii) ascen-
dentes e descendentes no primeiro grau da linha reta, iii) irméos e irmés (germanos, consanguineos ou uterinos), iv) ascendentes e
descendentes no segundo grau da linha reta, v) tios ou tias e sobrinhos ou sobrinhas, vi) sogros e genro ou nora, vii) cunhados e cunhadas
(JO L 253 de 11.10.1993, p. 1). Neste contexto, «pessoa» refere-se a qualquer pessoa singular ou coletiva.
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